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一般社団法人日本テクニカルイングリッシュ協会 

2025 年 10 月・11 月開催  

TEAJ 代表理事から英語の技術文書の表現方法を学ぶ 

『英語の技術文書の表現方法』 
実務で扱うマニュアル・仕様書・提案書・メール・製品説明・報告書といった各種文書を英語で適切に書

くためには、正確、明確、簡潔に各文を表現することに加えて、各文書に適した文体を使うことが重要

です。 

番号 TJ25-14  

●テーマ『第 1 回：技術文書の表現方法①マニュアル・仕様書・提案書』 

一般 12,000 円（税込） TEAJ 会員 11,000 円（税込） 

●日時 10 月 25 日（土）10 時～12 時 30 分 ●形態 Zoom ウェビナー 

＜プログラム＞1．マニュアルの概要から実践 2．仕様書の概要から実践 

          3．提案書の概要から実践 ４．質疑応答 

番号 TJ25-18  

●テーマ『第 2 回：技術文書の表現方法②メール・製品説明・報告書』 

一般 12,000 円（税込） TEAJ 会員 11,000 円（税込） 

●日時 11 月 29 日（土）10 時～12 時 30 分 ●形態 Zoom ウェビナー 

＜プログラム＞1．メールの概要から実践 2．製品説明の概要から実践 

          3．報告書の概要から実践 ４．質疑応答 

●講師：中山 裕木子（なかやま ゆきこ） 
一般社団法人 日本テクニカルイングリッシュ協会（TEAJ）代表理事 
株式会社ユー・イングリッシュ 代表取締役 
同志社大学理工学部、神戸大学農学部ほか 講師 技術英語・英語論文の授業を担当 
2001 年、旧工業英検 1 級にて文部大臣奨励賞受賞。 
2003 年から 2022 年まで日本工業英語協会（後の日本技術英語協会）の専任講師および理事を務めた。多
くの企業や大学で技術英語の指導にあたる。現在は株式会社ユー・イングリッシュの代表取締役として論文校閲
と特許翻訳、技術翻訳サービスを提供、TEAJ の代表理事として、技術英語の啓蒙活動を行っている。 

 

講師からのメッセージ  

本セミナーでは、2 回の講義を通して 6 つの文書の特徴を学べるとともに、 

各文書から抜粋した和文を英訳する実践練習を通じて、英文法やテクニカル 

ライティングの決まりごとを体得することができます。異なる文書それぞれ 

の役割と、文書同士の関係性を理解することも、読み手に対して適切な文書 

を届けることの役に立つでしょう。 

 

 

詳細は、こちらをご覧ください。   https://www.teaj.or.jp/seminar/#seminar_13 

*Zoom ウェビナーで行います。講座終了後、期間限定で録画をご覧いただけます。 
お申し込み・お問合わせは TEAJ ウェブサイトまで https://www.teaj.or.jp/seminar/ 📧📧 info@teaj.or.jp 


